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LOIS ET RÈGLEMENTS

Loi régionale n° 5 du 13 mars 2008,

portant réglementation en matière de carrières, de
mines et d’eaux minérales naturelles, de source et ther-
males. page 2135

ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Arrêté n° 91 du 25 mars 2008,

portant adoption de l’accord de programme pour l’éta-
blissement du plan des sites destinés aux installations de
radiotélécommunications dans le ressort Gerdaz – Les
Fleurs – Petite-Cerise, aux termes de l’art. 32 de la
LR n° 11/1998 modifiée.

page 2193

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2008 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

INFORMATIVA ai sensi del d.lgs. 30 giugno 2003, n. 196
(Codice in materia di protezione dei dati personali)

Ai sensi dell’art. 13 del d.lgs. 196/2003, si informa che i
dati personali forniti sono trattati per finalità connesse
all’attivazione/gestione dell’abbonamento.
La mancata indicazione degli stessi preclude l’attivazione
dell’abbonamento.
Il trattamento avverrà manualmente e anche con l’ausilio di
mezzi elettronici (idonei a garantire la sicurezza e la riser-
vatezza).
Gli interessati possono esercitare i diritti di cui all’art. 7 del
d.lgs. 196/2003. Il titolare del trattamento dei dati è la
Regione autonoma Valle d’Aosta, con sede in Piazza
Deffeyes, n. 1 – Aosta.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2008 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

NOTICE au sens du décret législatif n° 196 du 30 juin 2003
(Code en matière de protection des données à caractère per-
sonnel)

Aux termes de l’art. 13 du décret législatif n° 196/2003, les
données à caractère personnel sont traitées aux fins de
l’activation et de la gestion de l’abonnement.
L’abonnement est subordonné à la communication desdites
données.
Les données sont traitées manuellement ou à l’aide d’outils
informatisés susceptibles d’en garantir la sécurité et la pro-
tection.
Les intéressés peuvent exercer les droits visés à l’art. 7 du
décret législatif n° 196/2003. Le titulaire du traitement des
données est la Région autonome Vallée d'Aoste – 1, place
Deffeyes, Aoste.

LEGGI E REGOLAMENTI

Legge regionale 13 marzo 2008, n. 5.

Disciplina delle cave, delle miniere e delle acque minera-
li naturali, di sorgente e termali.

pag. 2135

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Decreto 25 marzo 2008, n. 91.

Adozione dell’accordo di programma per la predisposi-
zione del piano dei siti per gli impianti di radiotelecomu-
nicazione, di cui all’art. 32 della LR 11/1998 e successive
modificazioni, per la pianificazione dell’area Gerdaz –
Les Fleurs – Petite Cerise.

pag. 2193
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Ordinanza 2 aprile 2008, n. 105.

Norme per la profilassi della varroasi e delle altre
malattie delle api in Valle d’Aosta.

pag. 2205

Decreto 4 aprile 2008, n. 108.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla Società
SAPIA BENEDETTO COSTRUZIONI s.r.l. di deriva-
zione d’acqua dal pozzo ubicato sul mappale 45 del
foglio 39 del comune di SAINT-CHRISTOPHE, ad uso
irriguo ed energetico (scambio di calore).

pag. 2207

Decreto 4 aprile 2008, n. 109.

Subconcessione per la durata di anni trenta ai sigg.
MALTO Marcello e MORTARA Dario di derivazione
d’acqua dal torrente Frederon, in comune di NUS, per
produzione di energia idroelettrica a servizio dell’alpeg-
gio La Servaz e del costruendo rifugio alpino.

pag. 2208

Arrêté n° 110 du 4 avril 2008,

portant subconcession pour la durée de trente ans, à
compter du 8 mai 1997, date de l’originaire arrêté de
subconcession, à l’Administration Communale de
BRISSOGNE, des variantes apportées à la dérivation
d’eau du Lac Long, dans la commune de BRISSOGNE,
pour la production d’énergie hydroélectrique.

page 2209

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO 
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO E TRASPORTI

Decreto 29 febbraio 2008, n. 41.

Commissione tecnico-consultiva per le piste di sci – L.R.
17.03.1992, n. 9 e successive modificazioni e integrazio-
ni. pag. 2210

Decreto 25 marzo 2008, n. 48.

Classificazione di azienda alberghiera per il periodo
marzo 2008/novembre 2009.

pag. 2211

Decreto 28 marzo 2008, n. 49.

Assemblea dell’Azienda di informazione e accoglienza
turistica – Syndicat d’initiatives (AIAT) Monte Rosa
Walser. Sostituzione di un componente.

pag. 2212

Decreto 2 aprile 2008, n. 50.

Assemblea dell’Azienda di informazione e accoglienza
turistica – Syndicat d’initiatives (AIAT) Grand Paradis.

Ordonnance n° 105 du 2 avril 2007,

portant dispositions en matière de prophylaxie de la
varroase et des autres maladies des abeilles en Vallée
d’Aoste. page 2205

Arrêté n° 108 du 4 avril 2008,

accordant pour trente ans à la société « SAPIA BENE-
DETTO COSTRUZIONI srl » une concession de dériva-
tion des eaux du puits indiqué à la feuille n° 39, parcelle
n° 45, du cadastre de la commune de SAINT-
CHRISTOPHE, pour l’irrigation et pour l’énergie
(échange de chaleur). page 2207

Arrêté n° 109 du 4 avril 2008,

accordant pour trente ans à MM. Marcello MALTO et
Dario MORTARA la sous-concession de dérivation des
eaux du Frederon, dans la commune de Nus, pour la
production d’énergie hydroélectrique au profit de
l’alpage La Servaz et du refuge en cours de construc-
tion. page 2208

Decreto 4 aprile 2008, n. 110.

Subconcessione all’Amministrazione comunale di
BRISSOGNE, a titolo di variante del decreto di conces-
sione originario, di derivazione d’acqua dal lago Long,
nel comune di BRISSOGNE, per la produzione di ener-
gia idroelettrica, per la durata di anni trenta a decorre-
re dall’8 maggio 1997, data del suddetto decreto. 

pag. 2209

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT 
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

Arrêté n° 41 du 29 février 2008,

portant composition de la commission technique et
consultative chargée des pistes de ski, visée à la LR n° 9
du 17 mars 1992 modifiée et complétée. page 2210

Arrêté n° 48 du 25 mars 2008,

portant classement d’un établissement hôtelier au titre
de la période mars 2008/novembre 2009.

page 2211

Arrêté n° 49 du 28 mars 2008,

portant remplacement d’un membre de l’assemblée de
l’Agence d’information et d’accueil touristique –
Syndicat d’initiatives (AIAT) Mont-Rose Walser.

page 2212

Arrêté n° 50 du 2 avril 2008,

portant remplacement de trois membres de l’assemblée
de l’Agence d’information et d’accueil touristique –



Sostituzione di tre componenti.
pag. 2213

ATTI DEI DIRIGENTI

PRESIDENZA DELLA REGIONE

Provvedimento dirigenziale 28 marzo 2008, n. 1305.

Approvazione delle graduatorie dei candidati alla titola-
rità delle posizioni di particolare professionalità indivi-
duate dalla Giunta regionale con deliberazione n. 484
del 22.02.2008 nell’ambito della Direzione politiche e
programmi comunitari e statali e del servizio program-
mi per lo sviluppo regionale.

pag. 2215

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 29 febbraio 2008, n. 551.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione di capannone
industriale in località zona industriale nel Comune di
SAINT-MARCEL, proposto dalla Società Agri-Tecnica
Valdostana con sede nel Comune di FÉNIS.

pag. 2216

Deliberazione 29 febbraio 2008, n. 552.

Valutazione negativa sulla compatibilità ambientale del
progetto di realizzazione di centralina idroelettrica sul
Torrente Marmore nel Comune di ANTEY-SAINT-
ANDRÉ, proposto dalla Società DOLINA s.a.s. con sede
nel Comune di COURMAYEUR.

pag. 2217

Deliberazione 7 marzo 2008, n. 594.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione nonché rettifica della DGR
425 del 22.02.2008. pag. 2218

Deliberazione 7 marzo 2008, n. 647.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione delle opere di
miglioramento fondiario in località Plantayes nel
Comune di NUS, proposto dal Consorzio di
Miglioramento Fondiario «Rivo Val» di NUS.

pag. 2220

Syndicat d’initiatives (AIAT) Grand-Paradis.
page 2213

ACTES DES DIRIGEANTS

PRÉSIDENCE DE LA RÉGION

Acte du dirigeant n° 1305 du 28 mars 2008,

portant approbation des listes d’aptitude des candidats
à l’attribution d’un mandat dans le cadre des positions
caractérisées par des compétences particulières établies
par la délibération du Gouvernement régional n° 484 du
22 février 2008, dans le cadre de la Direction des poli-
tiques et des programmes communautaires et nationaux
et du Service des programmes pour l’essor régional.

page 2215

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 551 du 29 février 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par
«Società Agri-tecnica Valdostana», ayant son siège dans
la commune de FÉNIS, en vue de l’aménagement d’un
bâtiment industriel, dans la zone industrielle de la com-
mune de SAINT-MARCEL. page 2216

Délibération n° 552 du 29 février 2008, 

portant avis négatif quant à la compatibilité avec l’envi-
ronnement du projet déposé par la société «Dolina sas»,
ayant son siège dans la commune de COURMAYEUR,
en vue du la réalisation d’une micro-centrale hydroélec-
trique sur le Marmore, dans la commune d’ANTEY-
SAINT-ANDRÉ. page 2217

Délibération n° 594 du 7 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique ainsi que la délibération
du Gouvernement régional n° 425 du 22 février 2008.

page 2218

Délibération n° 647 du 7 mars 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
consortium d’amélioration foncière « Rivo Val » de
NUS, en vue des travaux d’amélioration foncière à
Plantayes, dans la commune de NUS. 

page 2220
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Deliberazione 14 marzo 2008, n. 669.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 2221

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 670.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
obbligatorie del bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e di quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 2222

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 671.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
impreviste per l’anno 2008 e conseguente modifica al
bilancio di gestione.

pag. 2224

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 673.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione,
per l’iscrizione di assegnazioni statali. Rettifica della
della deliberazione di Giunta n. 423 del 22 febbraio
2008. pag. 2225

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 674.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010, e conseguente modifica al bilancio di gestio-
ne, per l’applicazione della L.R. 3 dicembre 2007, n. 31
recante «Nuove disposizioni in materia di gestione dei
rifiuti». pag. 2229

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 675.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 nell’ambito di obiettivi programmatici diversi
in applicazione dell’art. 5 della Legge regionale 9 dicem-
bre 2004, n. 30. pag. 2234

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 676.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e per il triennio 2008/2010 e conseguente
modifica al bilancio di gestione per l’applicazione del
Tit. III della L.R. n. 32/2007 (Legge finanziaria per gli
anni 2008/2010) recante «Disciplina degli interventi
regionali in materia di agricoltura e di sviluppo rurale».
Modificazioni alle L.R. n. 36/1999 e n. 18/2003.

pag. 2235

Deliberazione 19 marzo 2008, n. 740.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per il prelievo dal fondo per la celebrazione

Délibération n° 669 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique.

page 2221

Délibération n° 670 du 14 mars 2008,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve pour
les dépenses obligatoires du budget prévisionnel 2008 et
du budget pluriannuel 2008/2010 de la Région et modifi-
cation du budget de gestion.

page 2222

Délibération n° 671 du 14 mars 2008,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve 2008
pour les dépenses imprévues et modification du budget
de gestion.

page 2224

Délibération n° 673 du 14 mars 2008,

portant rectification du budget prévisionnel 2008, du
budget pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de
la Région, du fait de l’inscription de crédits alloués par
l’État, ainsi que de la délibération du Gouvernement
régional n° 423 du 22 février 2008.

page 2225

Délibération n° 674 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application de la loi régionale n° 31 du 3
décembre 2007 portant nouvelles dispositions en matiè-
re de gestion des déchets.

page 2229

Délibération n° 675 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008 et le budget plu-
riannuel 2008/2010 de la Région, du fait de la modifica-
tion d’objectifs programmatiques divers, au sens de
l’art. 5 de la loi régionale n° 30 du 9 décembre 2004.

page 2234

Délibération n° 676 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 208/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application du titre III de la loi régionale
n° 32/2007 (Loi de finances 2008/2010) portant nouvelles
réglementation des actions régionales en matière d’agri-
culture et de développement rural et modification des
lois régionales n° 36 du 16 novembre 1999 et n° 18 du 28
avril 2003. page 2235

Délibération n° 740 du 19 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait du prélèvement de crédits du « Fonds pour la célé-
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del 60° anniversario della Liberazione e dell’autonomia
e conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 2247

Deliberazione 25 marzo 2008, n. 808.

Approvazione dei criteri di applicazione per la conces-
sione degli aiuti di cui al Titolo III, Capo II, articolo 50,
comma 1), lettera A), della L.R. 12 dicembre 2007, n. 32
– investimenti nelle aziende agricole – Dotazione di
attrezzature e macchinari.

pag. 2248

Deliberazione 28 marzo 2008, n. 819.

Presa d’atto della possibilità di addivenire all’accordo di
programma con il Comune di NUS per l’intervento di
completamento della pista di Gran fondo di Saint-
Barthélemy, in Comune di NUS e individuazione del
Servizio grandi infrastrutture e impianti a fune quale
struttura responsabile del procedimento, ai sensi delle
disposizioni di cui alla DGR n. 469 in data 22 febbraio
2008. pag. 2255

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
TERRITORIO, AMBIENTE E 

OPERE PUBBLICHE

ERRATA CORRIGE.

Avviso di deposito studio di impatto ambientale (L.R.
n. 14/1999, art. 9) – relativo al PUD di iniziativa privata
concernente la zona UC 090, nel Comune di AOSTA
(pubblicato sul Bollettino Ufficiale n. 16 del 15 aprile
2008). 
Avviso di deposito studio di impatto ambientale (L.R.
n. 14/1999, art. 12) – relativo all’edificio a destinazione
residenziale nel PUD ZTD2 – area AT1 Dora Borgnalle,
nel Comune di AOSTA (pubblicato sul Bollettino
Ufficiale n. 16 del 15 aprile 2008). pag. 2255

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 9). pag. 2256

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12). pag. 2256

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Consorzio regionale per la tutela, l’incremento e l’eser-
cizio della pesca – Valle d’Aosta. Deliberazione 14 feb-
braio 2008, n. 11/A.

Bilancio di previsione – anno 2008. 
pag. 2257

bration du soixantième anniversaire de la Libération et
de l’Autonomie ». 

page 2247

Délibération n° 808 du 25 mars 2008,

portant approbation des critères d’application relatifs à
l’octroi des aides visées à la lettre a) – achat d’équipe-
ments et de machines – du premier alinéa de l’art. 50
(Investissements dans les exploitations agricoles) du
chapitre II du titre III de la LR n° 32 du 12 décembre
2007. page 2248

Délibération n° 819 du 28 mars 2008,

portant constatation de la possibilité de conclure un
accord de programme avec la Commune de NUS en vue
de l’achèvement de la piste de ski de fond de Saint-
Barthélemy, dans la commune de NUS, et désignation
du Service des grandes infrastructures et des transports
par câble en tant que structure responsable de la procé-
dure y afférente, au sens des dispositions de la DGR
n° 469 du 22 février 2008. page 2255

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT 
DU TERRITOIRE, DE L’ENVIRONNEMENT 

ET DES OUVRAGES PUBLICS

ERRATA.

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 9) – concernant le P.U.D. de la
zone UC 090, dans la commune de AOSTE, (publié au
Bulletin Officiel n° 16 du 15 avril 2008). 
Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12) – concernant le batiment à
usage d’habitation dans le PUD ZTD2 – zone AT1 Dora-
Borgnalle, dans la commune de AOSTE (publié au
Bulletin Officiel n° 16 du 15 avril 2008).

page 2255

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 9). page 2256

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12). page 2256

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Consortium régional pour la protection, la promotion et
la pratique de la pêche en Vallée d’Aoste. Délibération
n° 11/A du 14 février 2008,

portant approbation du budget prévisionnel 2008. 
page 2257
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AVVISI DI CONCORSI

Città di AOSTA.

Graduatoria della selezione per titoli ed esami, per il
passaggio interno del personale appartenente alla cate-
goria B (posizione B1) a due posti di coadiutore (catego-
ria B2). pag. 2277

Comune di AYAS.

Estratto bando di concorso pubblico, per titoli ed esami,
per l’assunzione a tempo indeterminato di n. 2
Cantonieri, autisti di scuolabus, necrofori – categoria B,
posizione B3 – Area Tecnica – Settore tecnico (36 ore
settimanali.).

pag. 2277

Comune di GRESSONEY-SAINT-JEAN.

Estratto bando di concorso pubblico, per soli esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di n. 1 Istruttore –
Geometra – categoria C, posizione economica C2 del
C.C.R.L. – a 36 ore settimanali. pag. 2278

Comunità Montana Grand Combin.

Avviso di mobilità. Trasferimento su domanda per la
formazione di una graduatoria per la copertura di un
posto di funzionario (categoria D, posizione D) settore
tecnico. pag. 2280

Comunità Montana Monte Cervino.

Graduatoria del concorso unico pubblico, per esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di n. 1 collaboratore
(istruttore contabile) – categoria C posizione C2 – a
tempo pieno.

pag. 2284

A.I.A.T. – Syndicat d’Initiatives Gran San Bernardo.

Pubblicazione graduatoria definitiva.
pag. 2285

Regione Autonoma Valle d’Aosta – Agenzia Regionale
per la Protezione dell’Ambiente – A.R.P.A. Valle
d’Aosta.

Pubblicazione esito concorso pubblico, per esami, per la
copertura di un posto di collaboratore tecnico professio-
nale esperto (categoria Ds) con rapporto di lavoro,
esclusivo a tempo indeterminato. pag. 2285

AINEVA – Associazione interregionale di coordinamen-
to e documentazione per i problemi inerenti alla neve e
alle valanghe.

Bando di concorso.
pag. 2286

AVIS DE CONCOURS

Ville d’AOSTE.

Liste d’aptitude de la sélection, sur titres et épreuves, en
vue de l’avancement de fonctionnaires appartenant à la
catégorie B (position B1) à deux postes d’agent de
bureau (catégorie B2). page 2277

Commune d’AYAS.

Extrait d’un avis de concours externe, sur titres et
épreuves, pour le recrutement, sous contrat à durée
indéterminée (36 heures hebdomadaires), de deux can-
tonniers, chauffeurs de bus scolaire et fossoyeurs (caté-
goria b, position b3) à affecter à l’aire technique – sec-
teur technique. page 2277

Commune de GRESSONEY-SAINT-JEAN.

Extrait d’un avis de concours externe, sur épreuves, pour
le recrutement, sous contrat à durée indéterminée (36
heures hebdomadaires), d’un géomètre (catégorie C,
position C2 – collaborateur – de la CCRT). page 2278

Communauté de montagne Grand Combin.

Avis de mutation. Mutation sur demande en vue de la
formation d’une liste d’aptitude nécessaire afin de pour-
voir à un poste de fonctionnaire (catégorie D – position
D) – secteur technique. page 2280

Communauté de montagne Mont-Cervin.

Liste d’aptitude du concours unique externe, sur
épreuves, pour le recrutement, sous contrat à durée
indéterminée, de n° 1 collaborateur (instructeur comp-
table) – catégorie C position C2 – à temps complet. 

page 2284

A.I.A.T. – Syndicat d’Initiatives Grand-Saint-Bernard.

Publication d’une liste d’aptitude définitive.
page 2285

Région Autonome Vallée d’Aoste – Agence Régionale
pour la protection de l’environnement. – A. R. P. E.

Publication du résultat du concours externe, sur
épreuves, pour le pourvoi d’un poste de collaborateur
technique professionnel spécialisé (catégorie Ds) avec
contrat exclusif à durée indéterminée. page 2285

AINEVA – Associazione interregionale di coordinamento
e documentazione per i problemi inerenti alla neve e alle
valanghe.

Avis de concours.
page 2286
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Università della Valle d’Aosta – Université de la Vallée
d’Aoste.

Estratto del bando di concorso pubblico, per esami, per
la nomina a n. 1 posto di dirigente (qualifica unica diri-
genziale). pag. 2286

ANNUNZI LEGALI

Regione Autonoma Valle d’Aosta – Comunità Montana
Monte Emilius – Località Champeille, 8 – 11020
QUART (AO) – Tel. 0165/765355 – fax 0165/765554.

Estratto di avviso di asta pubblica.
pag. 2289

ACQUE MINERALI E TERMALI

Legge regionale 13 marzo 2008, n. 5.

Disciplina delle cave, delle miniere e delle acque minera-
li naturali, di sorgente e termali.

pag. 2135

ACQUE PUBBLICHE 

Decreto 4 aprile 2008, n. 108.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla Società
SAPIA BENEDETTO COSTRUZIONI s.r.l. di deriva-
zione d’acqua dal pozzo ubicato sul mappale 45 del
foglio 39 del comune di SAINT-CHRISTOPHE, ad uso
irriguo ed energetico (scambio di calore).

pag. 2207

Decreto 4 aprile 2008, n. 109.

Subconcessione per la durata di anni trenta ai sigg.
MALTO Marcello e MORTARA Dario di derivazione
d’acqua dal torrente Frederon, in comune di NUS, per
produzione di energia idroelettrica a servizio dell’alpeg-
gio La Servaz e del costruendo rifugio alpino.

pag. 2208

Arrêté n° 110 du 4 avril 2008,

portant subconcession pour la durée de trente ans, à
compter du 8 mai 1997, date de l’originaire arrêté de
subconcession, à l’Administration Communale de
BRISSOGNE, des variantes apportées à la dérivation
d’eau du Lac Long, dans la commune de BRISSOGNE,
pour la production d’énergie hydroélectrique.

page 2209

Università della Valle d’Aosta – Université de la Vallée
d’Aoste.

Extrait de l’avis de concours externe, sur épreuves, en
vue du recrutement d’un  dirigeant (catégorie unique de
direction). page 2286

ANNONCES LÉGALES

Région autonome Vallée d’Aoste – Communauté de
montagne Mont-Emilius – 8, hameau de Champeille –
11020 QUART – Tél. 01 65 76 53 55 – Fax : 01 65 76 55
54.

Avis d’appel d’offres ouvert.
page 2289

EAUX MINÉRALES ET THERMALES

Loi régionale n° 5 du 13 mars 2008,

portant réglementation en matière de carrières, de
mines et d’eaux minérales naturelles, de source et ther-
males. page 2135

EAUX PUBLIQUES

Arrêté n° 108 du 4 avril 2008,

accordant pour trente ans à la société « SAPIA BENE-
DETTO COSTRUZIONI srl » une concession de dériva-
tion des eaux du puits indiqué à la feuille n° 39, parcelle
n° 45, du cadastre de la commune de SAINT-
CHRISTOPHE, pour l’irrigation et pour l’énergie
(échange de chaleur). page 2207

Arrêté n° 109 du 4 avril 2008,

accordant pour trente ans à MM. Marcello MALTO et
Dario MORTARA la sous-concession de dérivation des
eaux du Frederon, dans la commune de Nus, pour la
production d’énergie hydroélectrique au profit de
l’alpage La Servaz et du refuge en cours de construc-
tion. page 2208

Decreto 4 aprile 2008, n. 110.

Subconcessione all’Amministrazione comunale di
BRISSOGNE, a titolo di variante del decreto di conces-
sione originario, di derivazione d’acqua dal lago Long,
nel comune di BRISSOGNE, per la produzione di ener-
gia idroelettrica, per la durata di anni trenta a decorre-
re dall’8 maggio 1997, data del suddetto decreto. 

pag. 2209
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AGRICOLTURA

Ordinanza 2 aprile 2008, n. 105.

Norme per la profilassi della varroasi e delle altre
malattie delle api in Valle d’Aosta.

pag. 2205

Deliberazione 25 marzo 2008, n. 808.

Approvazione dei criteri di applicazione per la conces-
sione degli aiuti di cui al Titolo III, Capo II, articolo 50,
comma 1), lettera A), della L.R. 12 dicembre 2007, n. 32
– investimenti nelle aziende agricole – Dotazione di
attrezzature e macchinari.

pag. 2248

AMBIENTE

Ordinanza 2 aprile 2008, n. 105.

Norme per la profilassi della varroasi e delle altre
malattie delle api in Valle d’Aosta.

pag. 2205

Deliberazione 29 febbraio 2008, n. 551.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione di capannone
industriale in località zona industriale nel Comune di
SAINT-MARCEL, proposto dalla Società Agri-Tecnica
Valdostana con sede nel Comune di FÉNIS.

pag. 2216

Deliberazione 29 febbraio 2008, n. 552.

Valutazione negativa sulla compatibilità ambientale del
progetto di realizzazione di centralina idroelettrica sul
Torrente Marmore nel Comune di ANTEY-SAINT-
ANDRÉ, proposto dalla Società DOLINA s.a.s. con sede
nel Comune di COURMAYEUR.

pag. 2217

Deliberazione 7 marzo 2008, n. 647.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione delle opere di
miglioramento fondiario in località Plantayes nel
Comune di NUS, proposto dal Consorzio di
Miglioramento Fondiario «Rivo Val» di NUS.

pag. 2220

ERRATA CORRIGE.

Avviso di deposito studio di impatto ambientale (L.R.
n. 14/1999, art. 9) – relativo al PUD di iniziativa privata
concernente la zona UC 090, nel Comune di AOSTA
(pubblicato sul Bollettino Ufficiale n. 16 del 15 aprile
2008). 
Avviso di deposito studio di impatto ambientale (L.R.
n. 14/1999, art. 12) – relativo all’edificio a destinazione
residenziale nel PUD ZTD2 – area AT1 Dora Borgnalle,
nel Comune di AOSTA (pubblicato sul Bollettino
Ufficiale n. 16 del 15 aprile 2008). pag. 2255

AGRICULTURE

Ordonnance n° 105 du 2 avril 2007,

portant dispositions en matière de prophylaxie de la
varroase et des autres maladies des abeilles en Vallée
d’Aoste. page 2205

Délibération n° 808 du 25 mars 2008,

portant approbation des critères d’application relatifs à
l’octroi des aides visées à la lettre a) – achat d’équipe-
ments et de machines – du premier alinéa de l’art. 50
(Investissements dans les exploitations agricoles) du
chapitre II du titre III de la LR n° 32 du 12 décembre
2007. page 2248

ENVIRONNEMENT

Ordonnance n° 105 du 2 avril 2007,

portant dispositions en matière de prophylaxie de la
varroase et des autres maladies des abeilles en Vallée
d’Aoste. page 2205

Délibération n° 551 du 29 février 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par
«Società Agri-tecnica Valdostana», ayant son siège dans
la commune de FÉNIS, en vue de l’aménagement d’un
bâtiment industriel, dans la zone industrielle de la com-
mune de SAINT-MARCEL. page 2216

Délibération n° 552 du 29 février 2008, 

portant avis négatif quant à la compatibilité avec l’envi-
ronnement du projet déposé par la société «Dolina sas»,
ayant son siège dans la commune de COURMAYEUR,
en vue du la réalisation d’une micro-centrale hydroélec-
trique sur le Marmore, dans la commune d’ANTEY-
SAINT-ANDRÉ. page 2217

Délibération n° 647 du 7 mars 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
consortium d’amélioration foncière « Rivo Val » de
NUS, en vue des travaux d’amélioration foncière à
Plantayes, dans la commune de NUS. 

page 2220

ERRATA.

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 9) – concernant le P.U.D. de la
zone UC 090, dans la commune de AOSTE, (publié au
Bulletin Officiel n° 16 du 15 avril 2008). 
Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12) – concernant le batiment à
usage d’habitation dans le PUD ZTD2 – zone AT1 Dora-
Borgnalle, dans la commune de AOSTE (publié au
Bulletin Officiel n° 16 du 15 avril 2008).

page 2255
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Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 9).

pag. 2256

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 2256

BILANCIO

Deliberazione 7 marzo 2008, n. 594.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione nonché rettifica della DGR
425 del 22.02.2008. pag. 2218

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 669.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 2221

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 670.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
obbligatorie del bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e di quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 2222

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 671.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
impreviste per l’anno 2008 e conseguente modifica al
bilancio di gestione. pag. 2224

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 673.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione,
per l’iscrizione di assegnazioni statali. Rettifica della
della deliberazione di Giunta n. 423 del 22 febbraio
2008. pag. 2225

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 674.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010, e conseguente modifica al bilancio di gestio-
ne, per l’applicazione della L.R. 3 dicembre 2007, n. 31
recante «Nuove disposizioni in materia di gestione dei
rifiuti». pag. 2229

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 675.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 nell’ambito di obiettivi programmatici diversi

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 9).

page 2256

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 2256

BUDGET

Délibération n° 594 du 7 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique ainsi que la délibération
du Gouvernement régional n° 425 du 22 février 2008.

page 2218

Délibération n° 669 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique.

page 2221

Délibération n° 670 du 14 mars 2008,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve pour
les dépenses obligatoires du budget prévisionnel 2008 et
du budget pluriannuel 2008/2010 de la Région et modifi-
cation du budget de gestion.

page 2222

Délibération n° 671 du 14 mars 2008,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve 2008
pour les dépenses imprévues et modification du budget
de gestion. page 2224

Délibération n° 673 du 14 mars 2008,

portant rectification du budget prévisionnel 2008, du
budget pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de
la Région, du fait de l’inscription de crédits alloués par
l’État, ainsi que de la délibération du Gouvernement
régional n° 423 du 22 février 2008.

page 2225

Délibération n° 674 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application de la loi régionale n° 31 du 3
décembre 2007 portant nouvelles dispositions en matiè-
re de gestion des déchets.

page 2229

Délibération n° 675 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008 et le budget plu-
riannuel 2008/2010 de la Région, du fait de la modifica-
tion d’objectifs programmatiques divers, au sens de
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in applicazione dell’art. 5 della Legge regionale 9 dicem-
bre 2004, n. 30. pag. 2234

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 676.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e per il triennio 2008/2010 e conseguente
modifica al bilancio di gestione per l’applicazione del
Tit. III della L.R. n. 32/2007 (Legge finanziaria per gli
anni 2008/2010) recante «Disciplina degli interventi
regionali in materia di agricoltura e di sviluppo rurale».
Modificazioni alle L.R. n. 36/1999 e n. 18/2003.

pag. 2235

Deliberazione 19 marzo 2008, n. 740.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio 2008/
2010 per il prelievo dal fondo per la celebrazione del 60°
anniversario della Liberazione e dell’autonomia e conse-
guente modifica al bilancio di gestione. pag. 2247

CAVE, MINIERE E TORBIERE

Legge regionale 13 marzo 2008, n. 5.

Disciplina delle cave, delle miniere e delle acque minera-
li naturali, di sorgente e termali.

pag. 2135

CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI

Decreto 29 febbraio 2008, n. 41.

Commissione tecnico-consultiva per le piste di sci – L.R.
17.03.1992, n. 9 e successive modificazioni e integrazio-
ni. pag. 2210

Decreto 28 marzo 2008, n. 49.

Assemblea dell’Azienda di informazione e accoglienza
turistica – Syndicat d’initiatives (AIAT) Monte Rosa
Walser. Sostituzione di un componente.

pag. 2212

Decreto 2 aprile 2008, n. 50.

Assemblea dell’Azienda di informazione e accoglienza
turistica – Syndicat d’initiatives (AIAT) Grand Paradis.
Sostituzione di tre componenti.

pag. 2213

EDILIZIA

Deliberazione 29 febbraio 2008, n. 551.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione di capannone
industriale in località zona industriale nel Comune di
SAINT-MARCEL, proposto dalla Società Agri-Tecnica
Valdostana con sede nel Comune di FÉNIS.

pag. 2216

l’art. 5 de la loi régionale n° 30 du 9 décembre 2004.
page 2234

Délibération n° 676 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 208/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application du titre III de la loi régionale
n° 32/2007 (Loi de finances 2008/2010) portant nouvelles
réglementation des actions régionales en matière d’agri-
culture et de développement rural et modification des
lois régionales n° 36 du 16 novembre 1999 et n° 18 du 28
avril 2003. page 2235

Délibération n° 740 du 19 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait du prélèvement de crédits du « Fonds pour la célé-
bration du soixantième anniversaire de la Libération et
de l’Autonomie ». page 2247

CARRIÈRES, MINES ET TOURBIÈRES

Loi régionale n° 5 du 13 mars 2008,

portant réglementation en matière de carrières, de
mines et d’eaux minérales naturelles, de source et ther-
males. page 2135

CONFÉRENCES, COMMISSIONS ET COMITÉS

Arrêté n° 41 du 29 février 2008,

portant composition de la commission technique et
consultative chargée des pistes de ski, visée à la LR n° 9
du 17 mars 1992 modifiée et complétée. page 2210

Arrêté n° 49 du 28 mars 2008,

portant remplacement d’un membre de l’assemblée de
l’Agence d’information et d’accueil touristique –
Syndicat d’initiatives (AIAT) Mont-Rose Walser.

page 2212

Arrêté n° 50 du 2 avril 2008,

portant remplacement de trois membres de l’assemblée
de l’Agence d’information et d’accueil touristique –
Syndicat d’initiatives (AIAT) Grand-Paradis.

page 2213

BÂTIMENT

Délibération n° 551 du 29 février 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par
«Società Agri-tecnica Valdostana», ayant son siège dans
la commune de FÉNIS, en vue de l’aménagement d’un
bâtiment industriel, dans la zone industrielle de la com-
mune de SAINT-MARCEL. page 2216
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Deliberazione 29 febbraio 2008, n. 552.

Valutazione negativa sulla compatibilità ambientale del
progetto di realizzazione di centralina idroelettrica sul
Torrente Marmore nel Comune di ANTEY-SAINT-
ANDRÉ, proposto dalla Società DOLINA s.a.s. con sede
nel Comune di COURMAYEUR.

pag. 2217

ENERGIA

Decreto 4 aprile 2008, n. 108.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla Società
SAPIA BENEDETTO COSTRUZIONI s.r.l. di deriva-
zione d’acqua dal pozzo ubicato sul mappale 45 del
foglio 39 del comune di SAINT-CHRISTOPHE, ad uso
irriguo ed energetico (scambio di calore).

pag. 2207

Decreto 4 aprile 2008, n. 109.

Subconcessione per la durata di anni trenta ai sigg.
MALTO Marcello e MORTARA Dario di derivazione
d’acqua dal torrente Frederon, in comune di NUS, per
produzione di energia idroelettrica a servizio dell’alpeg-
gio La Servaz e del costruendo rifugio alpino.

pag. 2208

Arrêté n° 110 du 4 avril 2008,

portant subconcession pour la durée de trente ans, à
compter du 8 mai 1997, date de l’originaire arrêté de
subconcession, à l’Administration Communale de
BRISSOGNE, des variantes apportées à la dérivation
d’eau du Lac Long, dans la commune de BRISSOGNE,
pour la production d’énergie hydroélectrique.

page 2209

ENTI LOCALI

Deliberazione 28 marzo 2008, n. 819.

Presa d’atto della possibilità di addivenire all’accordo di
programma con il Comune di NUS per l’intervento di
completamento della pista di Gran fondo di Saint-
Barthélemy, in Comune di NUS e individuazione del
Servizio grandi infrastrutture e impianti a fune quale
struttura responsabile del procedimento, ai sensi delle
disposizioni di cui alla DGR n. 469 in data 22 febbraio
2008. pag. 2255

FINANZE

Deliberazione 7 marzo 2008, n. 594.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione nonché rettifica della DGR
425 del 22.02.2008. pag. 2218

Délibération n° 552 du 29 février 2008, 

portant avis négatif quant à la compatibilité avec l’envi-
ronnement du projet déposé par la société «Dolina sas»,
ayant son siège dans la commune de COURMAYEUR,
en vue du la réalisation d’une micro-centrale hydroélec-
trique sur le Marmore, dans la commune d’ANTEY-
SAINT-ANDRÉ. page 2217

ÉNERGIE

Arrêté n° 108 du 4 avril 2008,

accordant pour trente ans à la société « SAPIA BENE-
DETTO COSTRUZIONI srl » une concession de dériva-
tion des eaux du puits indiqué à la feuille n° 39, parcelle
n° 45, du cadastre de la commune de SAINT-
CHRISTOPHE, pour l’irrigation et pour l’énergie
(échange de chaleur). page 2207

Arrêté n° 109 du 4 avril 2008,

accordant pour trente ans à MM. Marcello MALTO et
Dario MORTARA la sous-concession de dérivation des
eaux du Frederon, dans la commune de Nus, pour la
production d’énergie hydroélectrique au profit de
l’alpage La Servaz et du refuge en cours de construc-
tion. page 2208

Decreto 4 aprile 2008, n. 110.

Subconcessione all’Amministrazione comunale di
BRISSOGNE, a titolo di variante del decreto di conces-
sione originario, di derivazione d’acqua dal lago Long,
nel comune di BRISSOGNE, per la produzione di ener-
gia idroelettrica, per la durata di anni trenta a decorre-
re dall’8 maggio 1997, data del suddetto decreto. 

pag. 2209

COLLECTIVITÉS LOCALES

Délibération n° 819 du 28 mars 2008,

portant constatation de la possibilité de conclure un
accord de programme avec la Commune de NUS en vue
de l’achèvement de la piste de ski de fond de Saint-
Barthélemy, dans la commune de NUS, et désignation
du Service des grandes infrastructures et des transports
par câble en tant que structure responsable de la procé-
dure y afférente, au sens des dispositions de la DGR
n° 469 du 22 février 2008. page 2255

FINANCES

Délibération n° 594 du 7 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique ainsi que la délibération
du Gouvernement régional n° 425 du 22 février 2008.

page 2218
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Deliberazione 14 marzo 2008, n. 669.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 2221

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 670.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
obbligatorie del bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e di quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 2222

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 671.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
impreviste per l’anno 2008 e conseguente modifica al
bilancio di gestione. pag. 2224

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 673.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione,
per l’iscrizione di assegnazioni statali. Rettifica della
della deliberazione di Giunta n. 423 del 22 febbraio
2008. pag. 2225

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 674.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010, e conseguente modifica al bilancio di gestio-
ne, per l’applicazione della L.R. 3 dicembre 2007, n. 31
recante «Nuove disposizioni in materia di gestione dei
rifiuti». pag. 2229

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 675.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 nell’ambito di obiettivi programmatici diversi
in applicazione dell’art. 5 della Legge regionale 9 dicem-
bre 2004, n. 30. pag. 2234

Deliberazione 14 marzo 2008, n. 676.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e per il triennio 2008/2010 e conseguente
modifica al bilancio di gestione per l’applicazione del
Tit. III della L.R. n. 32/2007 (Legge finanziaria per gli
anni 2008/2010) recante «Disciplina degli interventi
regionali in materia di agricoltura e di sviluppo rurale».
Modificazioni alle L.R. n. 36/1999 e n. 18/2003.

pag. 2235

Deliberazione 19 marzo 2008, n. 740.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio 2008/
2010 per il prelievo dal fondo per la celebrazione del 60°
anniversario della Liberazione e dell’autonomia e conse-
guente modifica al bilancio di gestione. pag. 2247

Délibération n° 669 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique.

page 2221

Délibération n° 670 du 14 mars 2008,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve pour
les dépenses obligatoires du budget prévisionnel 2008 et
du budget pluriannuel 2008/2010 de la Région et modifi-
cation du budget de gestion.

page 2222

Délibération n° 671 du 14 mars 2008,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve 2008
pour les dépenses imprévues et modification du budget
de gestion. page 2224

Délibération n° 673 du 14 mars 2008,

portant rectification du budget prévisionnel 2008, du
budget pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de
la Région, du fait de l’inscription de crédits alloués par
l’État, ainsi que de la délibération du Gouvernement
régional n° 423 du 22 février 2008.

page 2225

Délibération n° 674 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application de la loi régionale n° 31 du 3
décembre 2007 portant nouvelles dispositions en matiè-
re de gestion des déchets.

page 2229

Délibération n° 675 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008 et le budget plu-
riannuel 2008/2010 de la Région, du fait de la modifica-
tion d’objectifs programmatiques divers, au sens de
l’art. 5 de la loi régionale n° 30 du 9 décembre 2004.

page 2234

Délibération n° 676 du 14 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 208/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application du titre III de la loi régionale
n° 32/2007 (Loi de finances 2008/2010) portant nouvelles
réglementation des actions régionales en matière d’agri-
culture et de développement rural et modification des
lois régionales n° 36 du 16 novembre 1999 et n° 18 du 28
avril 2003. page 2235

Délibération n° 740 du 19 mars 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait du prélèvement de crédits du « Fonds pour la célé-
bration du soixantième anniversaire de la Libération et
de l’Autonomie ». page 2247
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FINANZIAMENTI VARI

Deliberazione 25 marzo 2008, n. 808.

Approvazione dei criteri di applicazione per la conces-
sione degli aiuti di cui al Titolo III, Capo II, articolo 50,
comma 1), lettera A), della L.R. 12 dicembre 2007, n. 32
– investimenti nelle aziende agricole – Dotazione di
attrezzature e macchinari.

pag. 2248

FORESTE E TERRITORI MONTANI

Deliberazione 7 marzo 2008, n. 647.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione delle opere di
miglioramento fondiario in località Plantayes nel
Comune di NUS, proposto dal Consorzio di Migliora-
mento Fondiario «Rivo Val» di NUS. pag. 2220

ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Provvedimento dirigenziale 28 marzo 2008, n. 1305.

Approvazione delle graduatorie dei candidati alla titola-
rità delle posizioni di particolare professionalità indivi-
duate dalla Giunta regionale con deliberazione n. 484
del 22.02.2008 nell’ambito della Direzione politiche e
programmi comunitari e statali e del servizio program-
mi per lo sviluppo regionale.

pag. 2215

PERSONALE REGIONALE

Provvedimento dirigenziale 28 marzo 2008, n. 1305.

Approvazione delle graduatorie dei candidati alla titola-
rità delle posizioni di particolare professionalità indivi-
duate dalla Giunta regionale con deliberazione n. 484
del 22.02.2008 nell’ambito della Direzione politiche e
programmi comunitari e statali e del servizio program-
mi per lo sviluppo regionale.

pag. 2215

PESCA

Consorzio regionale per la tutela, l’incremento e l’eser-
cizio della pesca – Valle d’Aosta. Deliberazione 14 feb-
braio 2008, n. 11/A.

Bilancio di previsione – anno 2008. 
pag. 2257

RADIOTELECOMUNICAZIONI

Decreto 25 marzo 2008, n. 91.

Adozione dell’accordo di programma per la predisposi-

FINANCEMENTS DIVERS

Délibération n° 808 du 25 mars 2008,

portant approbation des critères d’application relatifs à
l’octroi des aides visées à la lettre a) – achat d’équipe-
ments et de machines – du premier alinéa de l’art. 50
(Investissements dans les exploitations agricoles) du
chapitre II du titre III de la LR n° 32 du 12 décembre
2007. page 2248

FORÊTS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Délibération n° 647 du 7 mars 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
consortium d’amélioration foncière « Rivo Val » de
NUS, en vue des travaux d’amélioration foncière à
Plantayes, dans la commune de NUS. page 2220

ORGANISATION DE LA RÉGION

Acte du dirigeant n° 1305 du 28 mars 2008,

portant approbation des listes d’aptitude des candidats
à l’attribution d’un mandat dans le cadre des positions
caractérisées par des compétences particulières établies
par la délibération du Gouvernement régional n° 484 du
22 février 2008, dans le cadre de la Direction des poli-
tiques et des programmes communautaires et nationaux
et du Service des programmes pour l’essor régional.

page 2215

PERSONNEL RÉGIONAL

Acte du dirigeant n° 1305 du 28 mars 2008,

portant approbation des listes d’aptitude des candidats
à l’attribution d’un mandat dans le cadre des positions
caractérisées par des compétences particulières établies
par la délibération du Gouvernement régional n° 484 du
22 février 2008, dans le cadre de la Direction des poli-
tiques et des programmes communautaires et nationaux
et du Service des programmes pour l’essor régional.

page 2215

PÊCHE

Consortium régional pour la protection, la promotion et
la pratique de la pêche en Vallée d’Aoste. Délibération
n° 11/A du 14 février 2008,

portant approbation du budget prévisionnel 2008. 
page 2257

RADIO-TÉLÉCOMMUNICATION

Arrêté n° 91 du 25 mars 2008,

portant adoption de l’accord de programme pour l’éta-
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zione del piano dei siti per gli impianti di radiotelecomu-
nicazione, di cui all’art. 32 della LR 11/1998 e successive
modificazioni, per la pianificazione dell’area Gerdaz –
Les Fleurs – Petite Cerise. pag. 2193

SPORT E TEMPO LIBERO

Decreto 29 febbraio 2008, n. 41.

Commissione tecnico-consultiva per le piste di sci – L.R.
17.03.1992, n. 9 e successive modificazioni e integrazio-
ni. pag. 2210

Deliberazione 28 marzo 2008, n. 819.

Presa d’atto della possibilità di addivenire all’accordo di
programma con il Comune di NUS per l’intervento di
completamento della pista di Gran fondo di Saint-
Barthélemy, in Comune di NUS e individuazione del
Servizio grandi infrastrutture e impianti a fune quale
struttura responsabile del procedimento, ai sensi delle
disposizioni di cui alla DGR n. 469 in data 22 febbraio
2008. pag. 2255

TURISMO E INDUSTRIA ALBERGHIERA

Decreto 25 marzo 2008, n. 48.

Classificazione di azienda alberghiera per il periodo
marzo 2008/novembre 2009. pag. 2211

URBANISTICA

ERRATA CORRIGE.

Avviso di deposito studio di impatto ambientale (L.R.
n. 14/1999, art. 9) – relativo al PUD di iniziativa privata
concernente la zona UC 090, nel Comune di AOSTA
(pubblicato sul Bollettino Ufficiale n. 16 del 15 aprile
2008). 
Avviso di deposito studio di impatto ambientale (L.R.
n. 14/1999, art. 12) – relativo all’edificio a destinazione
residenziale nel PUD ZTD2 – area AT1 Dora Borgnalle,
nel Comune di AOSTA (pubblicato sul Bollettino
Ufficiale n. 16 del 15 aprile 2008). pag. 2255

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 9).

pag. 2256

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 2256

blissement du plan des sites destinés aux installations de
radiotélécommunications dans le ressort Gerdaz – Les
Fleurs – Petite-Cerise, aux termes de l’art. 32 de la
LR n° 11/1998 modifiée. page 2193

SPORTS ET LOISIRS

Arrêté n° 41 du 29 février 2008,

portant composition de la commission technique et
consultative chargée des pistes de ski, visée à la LR n° 9
du 17 mars 1992 modifiée et complétée. page 2210

Délibération n° 819 du 28 mars 2008,

portant constatation de la possibilité de conclure un
accord de programme avec la Commune de NUS en vue
de l’achèvement de la piste de ski de fond de Saint-
Barthélemy, dans la commune de NUS, et désignation
du Service des grandes infrastructures et des transports
par câble en tant que structure responsable de la procé-
dure y afférente, au sens des dispositions de la DGR
n° 469 du 22 février 2008. page 2255

TOURISME ET INDUSTRIE HÔTELIÈRE

Arrêté n° 48 du 25 mars 2008,

portant classement d’un établissement hôtelier au titre
de la période mars 2008/novembre 2009. page 2211

URBANISME

ERRATA.

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 9) – concernant le P.U.D. de la
zone UC 090, dans la commune de AOSTE, (publié au
Bulletin Officiel n° 16 du 15 avril 2008). 
Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12) – concernant le batiment à
usage d’habitation dans le PUD ZTD2 – zone AT1 Dora-
Borgnalle, dans la commune de AOSTE (publié au
Bulletin Officiel n° 16 du 15 avril 2008).

page 2255

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 9).

page 2256

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 2256
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